WARUNKI WYKONYWANIA TLUMACZEN PISEMNYCH I ZASADY
WYNAGRADZANIA TLUMACZY

1. Kierunki ttumaczenia
Tlumaczenia dzieli gina:
« thumaczenia zgzyka obcego nazyk polski;
- tlumaczenia zgzyka polskiego nagyk obcy;
« tlumaczenia zgzyka obcego na inngzyk obcy.
2. Grupy jezykowe
a) angielski, francuski, niemiecki, rosyjski;
b) inne gzyki europejskie igzyk taciski;
C) jezyki pozaeuropejskie, postugap sé¢ alfabetem tadgiskim;
d) jezyki pozaeuropejskie, postugog st alfabetem nietagskim lub ideogramami.

3. Rodzaje ttumaczé

a) ogolne — tlumaczenia tekstow niewykrageggh terminologicznie poza poziom
wyksztatcenia ogélnegaoedniego;

b) specjalistyczne — ttumaczenia tekstow zawiesajh terminologi fachows w zakresie
wyksztatcenigredniego w danej specjalim oraz teksty o charakterze ogélnoprawnym;

c) specjalistyczne o szczegblnym stopniu trégne- ttumaczenia tekstow zawiegaych

terminologe na poziomie szkoty waszej w danej specjaldci, a take tekstow z rzadkich
dziedzin kultury, nauki i techniki oraz tekstow ozdj zawartéci elementéw gwarowych,
dialektu, zargonu srodowiskowego, skrotow, zwiaszcza lokalnych i sévatow lub

archaizmow, jak rownie ttumaczenia reklam, sloganéw, ogtoszeTtumaczenia takie
wymagaj korzystania z literatury fachowej, dokumentacjdb konsultacji lub wiedzy
specjalistycznej.

4. Zasady wykonywania ttumacz# pisemnych i ich weryfikacji
4.1 Kazde ttumaczenie musi bypatrzone imieniem i nazwiskiem ttumacza.

4.2 W razie potrzeby zleceniodawca ugpst ttumaczowi teksty pomocnicze wzyku, na
ktéry wykonywane jest ttumaczenie lub zapewni kiahzakonsultantem z danej dziedziny.

4.3 Zleceniodawca dostarcza tekst do ttumaczeniarmvie papierowej lub elektronicznej w
formacie: doc, rtf, txt, xls. Pozostate formaty muby¢ uzgadniane z ttumaczem.



4.4 Tlumacz jest obowkany dostarczy(poczt elektroniczig lub na néniku magnetycznym
lub optycznym) tekst ttumaczenia w formie pliku wrrhacie doc, rtf, txt, xIs lub innym,
uzgodnionym ze zleceniodayvc

4.5 Tlumaczenia pwiadczone (uwierzytelnione)asdostarczane w formie papierowej, w
uzgodnionej ze zleceniodawikiczbie egzemplarzy.

4.6 Tekst ttumaczenia zweryfikowanego musi¢ bgpatrzony imieniem i nazwiskiem
ttumacza weryfikujcego. W przypadkach spornych ttumaczowi przystugugevo zaagdania
ponownej weryfikacji przez Stowarzyszenie TtumaBpyskich.

5. Stawki podstawowe i zwyki za wykonywanie ttumacze pisemnych

5.1 Na potrzeby obliczania wynagrodzenia za gestnore obliczeniovs przyjmuje s¢ 1600
znakOw razem ze spacjami uzasadnionymi budadania. Zlecenia o odipsci tekstu
mniejszej nt 1600 znakowgrozliczane zawsze jako 1 strona.

5.2 W przypadku ttumacse na gzyki wymienione w punkcie 2d) wielké strony
obliczeniowej jest ustalana indywidualnie.

5.3 Za prace wykonywane poza warsztatem pracy taenprzystuguje zwaka:

« W miejscu zamieszkania — 0 25 procent stawki zdsadp
« poza miejscem zamieszkania — 0 50 procent stavekidracze.

5.4 Za ttumaczenia tekstoéw specjalistycznych (Bh). lub specjalistycznych o szczegdlnym
stopniu trudnéci (pkt. 3c), a take za prace nad tekstem wykrageaj poza ttumaczenie
(tabele, slajdy itp.) przystuguje dodatkowe wynaizienie uzgodnione ze zleceniodgwc

5.5 Za utrudniog czytelnd¢ tekstu przystuguje zwka 25 procent stawki zasadniczej za
kazde utrudnienie, np. za:

- teksty sporgdzone pismem odcznym, formularze wypetnione aghznie (oprécz
tekstow wykonanych pismem technicznym);

« tekst pisany bez interlinii;

» teksty trudne do odczytania z powodu uszkadredzaju papieru (papier btyszcy,
powodupcy olsnienie, fotokopie) lub wielkei czcionki;

« teksty sporzdzone przy #yciu archaicznych Ilub utrudniggych odczytywanie
stylizowanych form alfabetu, np. gotyk, stara kadiga ozdobna itp.;

« przekltady wtérne (przektad przektadu) w przypadkwzejl liczby bkdéw
frazeologicznych, sktadniowych i gramatycznych.

5.6 Stawka za weryfikagjttumaczenia wynosi 50 procent stawki za ttumaczera dany
jezyk.

5.7 Za ttumaczenie i weryfikagjtekstu zarejestrowanego narnae magnetofonowej albo



filmowej lub innych nénikach przystuguje zwaka 100 procent.

5.8 Za tlumaczenie wykonywane na zlecenie zlecemiwog w trybie zwyklym uwza sk
ttumaczenie, ktérego ofips¢ w przeliczeniu na jeden d#ieroboczy (przyjmuje i ze
sobota jest dniem roboczym) w ramach uzgodnionegmitu (nie licac dnia otrzymania
tekstu) wynosi 5 stron.

5.9 Za ttumaczenie wykonywane na zamoOwienie zleckvcy w trybie pilnym przystuguje
zwyzka 50 procent. Za ttumaczenie w trybie pilnym aaak ttumaczenie, ktérego afipsc

w przeliczeniu na jeden d@ieroboczy (przyjmuje si ze sobota jest dniem roboczym) w
ramach uzgodnionego terminu (nie lczdnia otrzymania tekstu) wynosi 6-8 stron
obliczeniowych.

5.10 Za tlumaczenie wykonywane na zamowienie ziedamcy w trybie ekspresowym
przystuguje zwyka 100 procent. Za ttumaczenie w trybie ekspresowwaza Sk:

+ tlhumaczenie z dnia na daelub na poczekaniu tekstu o etmsci do 5 stron
obliczeniowych;

- tlumaczenie, ktérego ofips¢ w przeliczeniu na jeden daigoboczy (przyjmuje si
ze sobota jest dniem roboczym) w ramach uzgodniorieguoinu (nie licac dnia
otrzymania tekstu) jest wksza od 8 stron obliczeniowych.

5.11 Stawka podstawowa za weryfikacffumaczenia jest naliczana do 10 stron
obliczeniowych dziennie.

5.12 Za weryfikag ttumaczenia wykonywan na zamowienie zleceniodawcy w trybie
pilnym przystuguje zwgka 50 procent. Za weryfikagjttumaczenia w trybie pilnym uwia
si¢ weryfikacg tekstu oobjtosci od 10 do 15 stron.

5.13 Za weryfikag ttumaczenia wykonywan na zamowienie zleceniodawcy w trybie
ekspresowym przystuguje zéka 100 procent. Za weryfikacjttumaczenia w trybie
ekspresowym uwa st weryfikacg tekstu o olgjtosci powyzej 15 stron dziennie.

5.14 Jeeli z charakteru zlecenia na ttumaczenie pisemre jdgo weryfikagg wynika
koniecznd¢ pracy w niedziele i dni ustawowo wolne od pracgzow godzinach nocnych
(np. podczas obstugi kongresow, delegacji oficjainytp.), stosuje sinastpujace zwyKki
stawek:

« za prae w niedziele i dni ustawowo wolne od pracy — o 56cent;
« za prae w godzinach nocnych (od 22:00 do 6:00) — o 10@¢emb

taczna suma wszystkich zwek nie mae przekroczy 200 procent stawki zasadnicze).

6. Wynagrodzenie za anulowanie lub odgpienie od zlecenia

6.1 Zleceniodawca odwohgy zlecenie ttumaczenia jest obauany zaptad ttumaczowi
wynagrodzenie za juwykonary prag, a ponadto odszkodowanie wwysé&ol0 procent



pozostatej wartéci zlecenia.
6.2 W przypadku odsgpienia od wykonania zlecenia lub niedotrzymanianteu przez
ttumacza jego honorarium @ zosté pomniejszone o ustalony w umowie ze zleceniodawc

procent za kaly dzien zwioki. W przypadku odsgpienia od zlecenia po rozpaciu
ttumaczenia, ttumacz traci prawo do wynagrodzeaiguz wykonary czes¢ zlecenia.

7. Uwagi kaicowe

Tlumaczenia wykonywane wedlug niniejszych zasad lqgaghy ochronie zgodnie
zobowhzujagcym prawem autorskim.
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